1911 HAMMER STRUT PIN - HAMMER STRUT PIN FOR 1911
COMMI/GOV'TIOFFICER, BLUED, 6 PACK

U.S.-Made Parts For The 1911 Auto Pistol

Each and every part is U.S.-made, high-quality and guaranteed to fit and function
just like the factory part.

Attributes

Name: HAMMER STRUT PIN FOR 1911 COMM/GOV'T/OFFICER, BLUED, 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 100000870

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government

Delivery weight: 0.045kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806029231

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 Hammer Strut Pin

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 Hammer Strut Pin von Brownells. Dieses Produkt wurde in den
USA hergestellt und garantiert hohe Qualitat sowie eine exakte Passform und Funktionalitat wie das Originalteil. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Teile vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel tberprtft werden.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Umgangs mit Schusswaffen und deren
Komponenten.

® [nformieren Sie sich Uber Ruckrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie mit dem
Produkt arbeiten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut, wenn Sie scharfe Kanten oder Oberflachen berihren.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgeraumt ist.

Wenn Sie sich unsicher sind, ziehen Sie einen Fachmann zurate.

Anleitungen fiir Installation und Nutzung

® [nstallation:

1. Uberprifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.

2. Stellen Sie sicher, dass Sie uber die richtigen Werkzeuge verfiigen, um die Installation durchzufihren.

3. Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen zur Installation des Hammer Strut Pins in Ihrem 1911
Modell (Government, Commander, Officers).

4. Vergewissern Sie sich, dass der Pin sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

® Nutzung:
1. Verwenden Sie den Hammer Strut Pin nur in Verbindung mit kompatiblen 1911 Modellen.

2. Uberpriifen Sie nach jeder Nutzung den Zustand des Pins und der umliegenden Teile.
3. Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallteilen.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile im Mull zurlickbleiben, die eine Gefahr fur die Umwelt darstellen konnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene
Ressourcen zur Verfugung. Uberpriifen Sie die EU Safety GatePlattform fiir aktuelle Informationen und
Ruckrufe.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den 1911 Hammer Strut Pin von Brownells entschieden haben. lhre Sicherheit hat fur
uns oberste Prioritét!



Safety Instruction Guide for 1911 Hammer Strut Pin

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Hammer Strut Pin, designed for use with Government, Commander, and Officer
models of the 1911. This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe use and
installation of this product. Please read all instructions carefully before use to ensure compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before attempting any installation or maintenance.

Keep the Hammer Strut Pin and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any signs of damage or defects before use.

Use only compatible parts designed for the 1911 model to avoid malfunctions.

Always follow the manufacturer's instructions for firearm maintenance and operation.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure proper eye protection is worn during installation to prevent injury from small parts.

® Handle all firearm components with care to avoid injury or damage.

® Do not attempt to modify the Hammer Strut Pin or any other component, as this may lead to unsafe
conditions.

® Ensure that the work area is clean and free from distractions during installation.

® |f you are unsure about any aspect of the installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Make sure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools, including a punch tool and hammer.

2. Installation Steps:
® Remove the existing Hammer Strut Pin from the firearm by gently driving it out with the punch tool.
® Align the new Hammer Strut Pin with the Hammer Strut and insert it into place.
® Use the punch tool to gently tap the Hammer Strut Pin until it is securely seated.

3. Postinstallation:

® |Inspect the installation to ensure the Hammer Strut Pin is properly secured.
® Test the functionality of the firearm in a safe environment, ensuring all parts operate correctly.

4. Usage:
® Follow all standard safety procedures when operating your firearm.

® Regularly check the Hammer Strut Pin and other components for wear or damage during routine
maintenance.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of firearm parts in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Hammer Strut Pin, please refer to the contact details provided by
your retailer or manufacturer. Always ensure that you have access to assistance for any safety inquiries.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Hammer Strut Pin. Thank you
for prioritizing safety in your firearm maintenance and usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
Hammer Strut Pin

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 Hammer Strut Pin de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para adaptarse a
modelos 1911 Auto, incluyendo Government, Commander y Officers. Aseglrate de seguir todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que todas las piezas estén instaladas correctamente antes de usar el arma.
Nunca utilices el Hammer Strut Pin si observas dafios visibles o deformaciones.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada en el manejo de
armas.
® Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad al instalar o manipular el Hammer Strut Pin.

Trabaja en un area bien iluminada y organizada para evitar accidentes.

No fuerces la instalacién de las piezas; si no encajan facilmente, revisa que no haya obstrucciones.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

Retira la parte trasera del arma segun las instrucciones del fabricante.

Localiza el &rea donde se instalara el Hammer Strut Pin.

Inserta el Hammer Strut Pin en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
Reensambla la parte trasera del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Uso:
® Una vez instalado, verifica que el Hammer Strut Pin funcione correctamente al accionar el mecanismo

del arma.
® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el arma en condiciones reales.

Instrucciones de Eliminacion
® No deseches el Hammer Strut Pin en la basura comun. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién
de piezas de metal.

® Sj el producto esté dafiado o defectuoso, contacta a un centro de reciclaje especializado en productos
metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con un punto de
contacto en la UE. Esto garantiza que puedas obtener informacion y asistencia adecuadas.

Conclusion



El 1911 Hammer Strut Pin de BROWNELLS esta disefiado para ofrecer un rendimiento y una seguridad 6ptimos.
Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar el uso seguro y eficaz del producto. Recuerda que la
seguridad es lo primero.



Guide de Sécurité pour le 1911 HAMMER STRUT PIN
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 Hammer Strut Pin de Brownells. Ce produit est concu pour offrir une performance fiable
et un ajustement parfait a votre arme. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir
une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.

® Conservez ce guide a portée de main pour une consultation future.
Ne laissez pas les enfants jouer avec ce produit. Il est destiné uniquement aux utilisateurs adultes et
expérimentés.

® Vérifiez régulierement I'état du produit pour éviter tout risque d'accident.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et sa
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Manipulation : Portez des gants de protection lors de la manipulation des piéces pour éviter les coupures.

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation avec soin pour éviter des erreurs qui pourraient entrainer
des dysfonctionnements.

® Utilisation : Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute opération d'installation ou de
maintenance.

® Stockage : Rangez les pieces dans un endroit sdr et sec, loin de I'humidité et des enfants.

® Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Installation :
® Retirez I'ancienne goupille du marteau en suivant les instructions de votre manuel d'utilisateur.

® Insérez le nouveau Hammer Strut Pin en veillant & ce qu'il soit bien en place.
® Veérifiez que la goupille est correctement installée et sécurisée.

3. Utilisation :

® Utilisez le produit uniqguement avec des modeles 1911 tels que le Government, Commander et Officers.
* Ne dépassez pas les limites de charge recommandées par le fabricant pour éviter des dommages.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des pieces métalliques.
® Sjle produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local dans I'UE. Assurezvous de toujours signaler les produits dangereux ou les incidents aux autorités
compétentes.



En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation de
votre 1911 Hammer Strut Pin. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée des
produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 1911
HAMMER STRUT PIN BROWNELLS HAMMER STRUT
PIN, 6 PAK

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Hammer Strut Pin di Brownells. Questo prodotto € progettato per garantire un
funzionamento sicuro e affidabile della vostra arma. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire una manipolazione sicura e appropriata.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manipolazione del prodotto.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e 'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e pulita prima di iniziare l'installazione.
2. Installazione:

® Rimuovi il vecchio hammer strut pin, se presente.

® Posiziona il nuovo hammer strut pin nel suo alloggiamento.

® Assicurati che il pin sia ben fissato e allineato correttamente.
3. Verifica:

® Controlla che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano giochi.

® Esegui un test di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni in modo sicuro e affidabile.
4. Uso: Utilizza il prodotto solo in conformita con le specifiche del produttore e le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Se il prodotto e difettoso o non piu utilizzabile, contattare le autorita locali per le istruzioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o visitare il sito web ufficiale. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e appropriato del 1911 Hammer Strut Pin. La tua sicurezza
e la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania produktu:
1911 HAMMER STRUT PIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 HAMMER STRUT PIN od firmy BROWNELLS. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji o jego instalacji i
uzytkowaniu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu, prosimy o przestrzeganie nastepujacych zasad:

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organéw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przy korzystaniu z 1911 HAMMER STRUT PIN, nalezy zwréci¢ szczeg6lng uwage na nastepujace srodki
ostroznosci:

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio dopasowany do modelu 1911 (Government, Commander, Officers).
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia podczas instalacji, aby unikngé uszkodzen.

Zwré¢ uwage na wykonczenie: (B) oznacza wykoriczenie oksydowane, (S) oznacza stal nierdzewna.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidlowo zainstalowac i uzywa¢ 1911 HAMMER STRUT PIN, wykonaj nastepujace kroki:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie potrzebne narzedzia sg dostepne.
® Sprawdz, czy masz odpowiednig czes¢ dla swojego modelu 1911.

2. Instalacja:
® Zdemontuj oryginalny element, stosujac odpowiednie narzedzia.

®* Wi6z nowy HAMMER STRUT PIN na swoje miejsce.
® Upewnij sie, ze czes¢ jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, przetestuj dziatanie mechanizmu, aby upewnic sie, ze wszystko dziata poprawnie.
® Regularnie monitoruj stan produktu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Po zakoriczeniu uzytkowania produktu lub w przypadku uszkodzenia, nalezy go odpowiednio zutylizowac:
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji metali i czesci mechanicznych.
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj sie
z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji i zasad bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie 1911 HAMMER STRUT PIN. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw i zyczymy udanego
uzytkowania.



1911 HAMMER STRUT PIN KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 1911 Hammer Strut Pin tuotteen kayttdohjeisiin. T&ma tuote on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista ja
luotettavaa suorituskykya 1911 Auto malleissa, kuten Government, Commander ja Officers. On tarkeda noudattaa
alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain 1911 Auto malleissa.
Kéayté tuotetta vain silloin, kun se on kunnolla asennettu ja tarkistettu.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytettavaksi

Kayta suojakasineitda asennuksen aikana estadksesi mahdolliset viillot tai haavat.

Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia ennen asennusta.

Al kayta tuotetta, jos se nayttaa vaurioituneelta tai puutteelliselta.

Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa saédolosuhteissa, kuten erittéin korkeissa tai matalissa lampdtiloissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
® Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

® Poista vanha Hammer Strut Pin varovasti, jos sellainen on.
® Asenna uusi Hammer Strut Pin paikoilleen varmistaen, etté se on kunnolla paikallaan.
® Tarkista, etta kaikki osat liikkuvat sujuvasti ja etta ei ole esteita.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.
® Tarkista saanndllisesti, etta tuote toimii oikein.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet osien havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikki
kysymyksesi ja huolenaiheesi kasitelladn nopeasti ja tehokkaasti.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettéd 1911 Hammer Strut Pin tuote toimii turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos,
etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 HAMMER STRUT PIN
BROWNELLS HAMMER STRUT PIN, 6 PAK

Introduktion

Tack for att du valt 1911 HAMMER STRUT PIN fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att passa 1911
Auto och ar tillverkad av hogkvalitativ kolstal. For att sakerstalla en séker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frdn skrap innan du pabdrjar installationen.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Folj alltid sakerhetsforeskrifter for hantering och forvaring av kolstal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och sakerhetsutrustning.
® [ asigenom alla instruktioner noggrant innan du paborjar installationen.

2. Installation:
® Ta bort den gamla hammer strut pin om det ar tillampligt.

® Placera den nya hammer strut pin i ratt position.
* Anvand lampligt verktyg for att sakra pinnen pa plats. Se till att den sitter ordentligt.

3. Anvéndning:

® Kontrollera att hammer strut pin &r korrekt installerad innan du anvander produkten.
® Utfér en sdkerhetskontroll av hela systemet innan du anvénder det i skarp lage.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Hantera produktens avfall enligt lokala miljdlagar.
e Atervinn material dar det &r mojligt.
® Bli av med produkter som inte langre anvands pa ett sakert och miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av 1911 HAMMER STRUT PIN, vanligen
kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Observera att alla produkter har en EUbaserad kontakt for
sakerhetsforfragningar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod na bezpe€né pouzivani produktu 1911
HAMMER STRUT PIN BROWNELLS HAMMER STRUT
PIN, 6 PAK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 HAMMER STRUT PIN BROWNELLS HAMMER STRUT PIN, 6 PAK. Tento
produkt je vyroben v USA a splfiuje vysoké standardy kvality. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani
produktu, prosime, abyste si peclivé pfecetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze pro uréené uUcely.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k vyrobku.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny.

V pfipadé poSkozeni nebo vadného vyrobku okamzité pfestarite pouzivat a kontaktujte prodejce.
Sleduijte pravidelné aktualizace o staZzeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.
Vyhnéte se kontaktu s pokoZkou a ocima.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v suchém prostredi.
PFi instalaci dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily neposSkozené a spravné.

2. Instalace:
® Qdstrante stary hammer strut pin, pokud je to nutné.
® Umistéte novy hammer strut pin na spravné misto.
* Ujistéte se, Ze je pin pevné usazen a zajistén.

3. Pouziti:

® Po instalaci dikladné zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano.
®* Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej bezpeénym zplsobem, abyste predesli zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo dalSi informace o bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze méate pri kontaktovani vyrobce k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Tento navod je urCen k zajiSténi bezpecnosti a spravného pouzivani produktu 1911 HAMMER STRUT PIN.
Dékujeme vadm za pozornost a pfejeme vam bezpecné a UspésSné pouzivani naSeho vyrobku.



